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Please read this user manual carefully before use and keep for future

reference.

Veuillez lire ce mode d’ emploi attentivement avant I” utilisation et

conservez-le pour toute référence ultérieure.

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para

futuras consultas.

Leia este manual do usudrio cuidadosamente antes de usar e guarde-o

para referéncia futura.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und

bewahren Sie es zum spéteren Nachschlagen auf.

Leggere attentamente questo manuale d” uso prima dell'utilizzo e

conservarlo per riferimento futuro.

Przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik uzytkownika i zachowaj do

wykorzystania w przysztosci.
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1. Product Specifications

Name: Power Bank

Model No.; PPADM20S

Battery: Polymer Lithium Battery

Capacity: 20000mAh / 74Wh

Energy Conversion Rate: >75%

IP Input: 5V-2A; 9V-2A

Micro Input: 5V-~24; 9V-~2A

Type-C Input: 5V-3A; 5.5V-3A(SCP); 9V-2A
USBL/USB2 Output: 4.5V~5A(SCP); 5V~4.5A(SCP);5V~3A; 0V~2A; 12V~1.5A
Type-C Output: 5V=3A; 0V=2.224; 12V~1.5A
USB1+USB2 Output: 5V-~3A

USBL+Type-C Output: 5V~3A
USB2+Type-C Output: 5V=3A

Total Output: 5V-3A

Product Size: 156.8X65x 28.5mm

Product Weight: ~488g

2. Package Including

&J

PowerBankx1  Warranty Cardx1 User Manualx 1 Charging Cablex1

3. Product Schematic Design

Power
Button  Digital display
USB1 /USB2
Output
iP Input

Type-C
Input/Output

(

===)

Micro Input

4. Product Description

This product is a power bank supporting 5A high current and 22.5W super-fast
charging. It is Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, Q4+, QC3.0, Samsung AFC and other fast
charging protocols certified, supporting iPhone13/12 20W PD fast charging, It has
built-in over-current, over-voltage, over temperature, short circuit protection and
other safety protection circuits.

5. Use Environment

Working Temperature: Non-tropical area, 0°C to 35 °C

6. Instructions for Use

“When you need to check the power, press the power button once, and the LED
indicator lights up to show the current power. When there is no connection, the power
bank will automatically sleep after about 30 seconds.

+Due to compatibility issues, for some smart phones you need to press the power
button to activate charging

*Please use qualified and certified cables and chargers to charge this product.

7.1con Description

The 5-year icon refers to the "valid environment-friendly use period", not the product
quality assurance period. Electronic products contain toxic and harmful substances
such as lead, mercury and cadmium. The overdue use of these products may lead to
leakage or mutation of these toxic and harmful substances, cause environment
pollution or serious damage to people and property. The term of "environment-friend-
ly use period" means that all electronic products shall be used within this validity
period. We are free of any responsibility against safety issues caused by using the
product beyond its safe service life.

8. Safety warning instructions Tips

- Please read this carefully before using, Improper use will damage the product or
personal safety.

- The power banks have conversion efficiency, so the battery capacity of power bank is
not equal to the rechargeable capacity.

+Please charge your power bank periodically (recommending at least once every 5
months ) in order to maintain a long service life.

«Improper use of the product could easily cause damage to the product or may even
endanger your personal safety.

+Avoid strong physical effects, including bashing throwing, trampling, squeezing, etc.
+Consumer shall be liable for any personal and property damage resulted from their
improper use against the user manual or ignoring the warning, to which our company
will not bear any legal liability.

+Non-professionals are strictly prohibited from dismantling this product.

*Use of household appliances or loads in excess of the output current of this product
shall be avoided (no output due to circuit protection).

9. Statement on Toxic and Hazardous Substances in Electronic
Information Products

Toxic or hazardous substances and elements @

Part Hexavalent [Polybrominated | Polybrominated
Description Lead | Mercury|Cadmium | chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(Pb) | (Hg) | (Cd) [(Crvi) (PBB) (PBDE)

pCB x| O| O O

tectrode| O | O | O e}

Battery X O O O

0|0 0|0
O|0|O|O

csng | O O | O O

This form is compiled in accordance with SJ/T 11364,
O: It indicates that the content of the toxic and harmful substance in all homogeneous
materials of the component is below the limit specified in

GBIT 26572 standard.

X: The content of toxic and harmful substances in at least one homogeneous material
of this part exceeds the limit stipulated in GB;T 26572 standard.

The product complies with EU ROHS 2.0 directive (2011 / 65 / EU)

1. Paramétres du produit

Nom : Batterie externe

Modgle n° : PPADM20S

Batterie : Batterie lithium polymére

Capacité : 20000 mAh / 74 Wh

Taux de conversion de ' énergie : >75%
Entrée IP: 5V=2A; 9V=2A

Entrée micro: 5V=2A ; 9V=2A

Entrée Type-C : 5V=3A ; 5,5V=3A (SCP) ; 9V=2A
Sorties USB1/USB2 : 4,5V=5A (SCP) ; 5=4,5A (SCP) ; 5V~3A ; 9V=2A ; 12V~1,5A
Sortie Type-C : 5V=3A ; 9V=2,22A; 12V~1,5A
Sorties USBL+USB2 : 5V~3A

Sorties USBL+Type-C : 5V~3A

Sorties USB2+Type-C : 5V~3A

Sortie totale : 5V-3A

Taille: 156.8x65x28.5mm

Poids: ~488g

2.Listed’ emballage
Baseus l \
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1Batterieexterne 1 moded emploi  1cartede garantie 1 Céble de recharge

3. Schéma du produit

u Ecran

d'alimentation numeérique

USB1 ;USB2
Sortie

iP Entrée

Type-C
Entrée/Sortie

&
=
|

Micro Entrée

4. Description du produit

Ce produit est une batterie externe produisant un courant élevé de 5 A et une charge
ultra-rapide de 22,5 W. Elle est certifiée pour les protocoles de charge Huawei SCP /
FCP, PPS, PD3.0, QC4 +, QC3.0, Samsung AFC et autres, elle permet la charge rapide
" un iPhone 13/12 4 20 W. Elle intégre des protections contre une surintensité, une
surtension, une surchauffe, un court-circuit ainsi que d’ autres circuits de protection
de sécurité.

5. Environnementd’ utilisation

Température de fonctionnement : zone non tropicale, de 0°C a35°C
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6. Instructions d'utilisation

+ Lorsque vous avez besoin de vérifier la puissance, appuyez une fois sur le bouton
d'alimentation, et l'indicateur LED s'allume pour montrer la puissance actuelle.
Lorsqu'il 'y a pas de connexion, le power bank se met automatiquement en veille
aprés environ 30 secondes.

+En raison de problémes de compatibilité, pour certains smartphones, vous devez
appuyer sur le bouton d'alimentation pour activer la charge.

+Veuillez utiliser des cables et des chargeurs qualifiés et certifiés pour charger ce
produit

7. Description des icones

l'icdne de 5 ans fait référence a la « période d'utilisation efficace de la protection de
l'environnement », pas a la période d'assurance qualité du produit. Tous les produits
électroniques contiennent des substances toxiques et nocives comme le plomb, le
mercure, le cadmium, etc. une fois la date limite expirée, les substances toxiques et
nocives peuvent fuir ou muter, polluant 'environnement ou causant de graves
dommages aux personnes et aux biens. « La durée de vie de la protection de
I'environnement » signifie que tous les produits électroniques devront étre utilisés
pendant la période de validité. Nous ne serons plus responsables de la qualité des
produits pour les problémes de risque de sécurité qui surviennent apres la durée de
vie en toute sécurité.

8. Instructions d'avertissement sécuritaire

+Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant d'utiliser ce
produit. Une utilisation incorrecte endommagera le produit ou mettra des personnes
en danger.

+En raison de l'efficacité de la conversion, la capacité de la batterie du power bank ne
signifie pas la capacité de recharge.

+Veuillez charger votre power bank (banque d'alimentation) périodiquement (au
moins une fois tous les 5 mois est recommandé) afin de maintenir sa longue durée de
vie.

+Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le produit ou
mettre en danger la sécurité des personnes et des biens.

« Evitez toute action physique violente contre le produit, notamment le frapper, le jeter,
le piétiner, le presser, etc.

*Le consommateur sera responsable de tout dommage personnel et matériel
résultant d'une utilisation contraire aux recommandations du mode d’ emploi ou dans
l'ignorance de 'avertissement, et notre société ne pourra étre tenue pour responsable.
+Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement interdit.

1. Pardmetros del producto

Nombre: Banco de alimentacién

N.° de modelo: PPADM20S

Baterfa: Baterfa polimérica de litio

Capacidad: 20000 mAh;74Wh

Tasa de conversién de energia: >75 %

Entrada IP: 5V=2 A;9V=2 A

Micro entrada: 5V=2 A; 9 V-2 A

Entrada de puerto Tipo-C: 5V~3 A; 5,5 V-3 A (SCP); 9 V-2 A
Salida USBL;USB2: 4,5 V=5 A (SCP); 5 V4,5 A (SCP); 5 V3 A; V=2 A; 12V-~15A
Salida de puerto Tipo-C: 5V~3A; 9V~2,22A; 12V-1,5A
Salida USB1+USB2: 5V~3 A

Salida de puerto USB1+Tipo-C: 5 V=3 A

Salida de puerto USB2+Tipo-C: 5 V-3 A

Salida total: 5 V=3 A

Tamafio: 156.8x65%28.5mm

Peso: ~488g

2. Lista de embalaje

1Banco de alimentacién 1 Manual del usuario 1 Tarjeta de garantia 1 Cable de Carga

3. Diagrama del producto

Boton de
encendido Pantalla digital

Salida
USB1/USB2

Entrada iP
Entrada/Salida
Tipo-C

(

===)

Entrada Micro

4. Descripcién del producto

Este producto es un cargador de baterfas que soporta 5 A de corriente intensay 22,5 W
de carga stiper rapida. Estd certificado por Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0,
Samsung AFC y otros protocolos de carga rapida, es compatible con la carga répida de
iPhone13/12 20 W PD. Tiene incorporados circuitos de proteccién de sobrecorriente,
sobretension, sobretemperatura, cortocircuito y otros circuitos de seguridad y
prevencién

5. Entorno de uso

Temperatura de funcionamiento: zona no tropical, de 0°C a 35 °C
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6. Instrucciones de uso

+Cuando necesites comprobar la potencia, pulsa el botén de encendido una vez, y el
indicador LED se iluminara para mostrar la potencia actual. Cuando no haya conexién,
el banco de energia entrara en reposo automaticamente después de unos 30
segundos.

- Debido a problemas de compatibilidad, en algunos teléfonos inteligentes es
necesario pulsar el boton de encendido para activar la carga

+Por favor, utilice cables y cargadores calificados y certificados para cargar este
producto.

7. Descripcion de los iconos

elicono de los 5 afios se refiere al "periodo de uso efectivo de la proteccién
medioambiental’, no al periodo de garantia de calidad del producto. Todos los
productos electronicos contienen sustancias txicas y nocivas como el plomo, el
mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la fecha de vencimiento, las sustancias
toxicas y nocivas pueden filtrarse o mutar, causando la contaminacién del medio
ambiente o provocando graves dafios a las personas y a la propiedad. "Vida dtil de la
proteccién medioambiental” significa que todos los productos electronicos deberan
ser utilizados dentro del periodo de validez. Ya no seremos responsables de la calidad
de los productos por los problemas de riesgo de seguridad que se produzcan después
de la vida (il segura.

8. Safety warning instructions Tips

+ Lea este documento atentamente antes de usar el dispositivo. Un uso incorrecto
dafiara el producto y pone en peligro la seguridad personal

+Debido a la eficiencia de la conversion, la capacidad de la bateria del banco de
alimentacién no significa capacidad de recarga.

« Por favor, cargue su banco de alimentacion periddicamente (por lo menos una vez
cada 5 meses recomendados) para mantener su larga vida ditil.

+Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al producto o
poner en peligro la seguridad personal y de la propiedad.

«Evite cualquier accién fisica fuerte contra el producto, incluyendo golpear, lanzar,
pisotear, apretar, efc.

+El usuario seré responsable de cualquier dafio personal y a la propiedad que resulte
del uso inadecuado contrario al manual del usuario o de ignorar la advertencia, por lo
cual nuestra empresa no asumiré ninguna responsabilidad legal

+Esté estrictamente prohibido el desmontaje de este producto por parte de no
profesionales.

1. Especificagdo do Produto

Nome: Power Bank

Modelo N°: PPADM20S

Bateria: Bateria de polimero de litio
Capacidade: 20000mAh / 74Wh

Taxa de conversio de energia elétrica: >75%
1P de entrada: 5V-2A; 9V-2A

Microentrada: 5V~2A; 9V~2A

Entrada Tipo-C: 5V~3A; 5,5V~3A(SCP); 9V-2A
Saida USB1/USB2: 4,5V~5A(SCP); 5V~4,5A(SCP); 5V~3A; 9V~2A; 12V-1,5A
Saida Tipo-C: 5V=3A; 9V=2,22A; 12V=1,5A
Saida USB1+USB2: 5V=3A

USB1+Saida Tipo-C: 5V=3A

USB2+Saida Tipo-C: 5V=3A

Saida total: 5V=3A

Tamanho do Produto: 156.8% 65 28.5mm
Peso do Produto: ~488g

2. Pacote incluindo

Baseus 7\

& 0o

&J

Power Bankx 1 Manual de Cartdo de Cabo de
usuariox1 garantiax 1 Carregamentox 1

3. Projeto Esquemdtico do Produto

Botéo Power  Ecra digital

Saida
USB1:USB2

P Entrada
Entrada/Saida
Tipo-C

Micro Entrada

4. Descrigao do produto

Este produto é um suporte de alta corrente de 5A e carregamento super-rapido de
22,5W da power bank. Ele possui Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, Samsung
AFC e outros protocolos de carregamento rapido certificados, suportando
carregamento répido para iPhone13/12 20W PD. Ele possui sobrecorrente integrado,
sobretensdo, sobre temperatura, protegdo contra curto-circuito e outros circuitos de
proteco de seguranca.

5. Condigdo de Funcionamento
Temperatura de funcionamento: area ndo tropical, 0 °C a 35 °C
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6. Instrucdes de uso

-Quando vocé precisar verificar a energia, pressione o botdo liga/desliga uma vez e o
indicador LED acende para mostrar a energia atual. Quando nio hé conexo, o power
bank ird suspender automaticamente apés cerca de 30 segundos.

-Devido a problemas de compatibilidade, para alguns smartphones, vocé precisa
pressionar o botdo liga/desliga para ativar o carregamento.

- Use cabos e carregadores qualificados e certificados para carregar este produto.

7. Descrigdo do icone

o icone de 5 anos refere-se ao "periodo de utilizagdo efectivo da protecgdo ambiental’,
ndo ao periodo de garantia da qualidade do produto. Todos os produtos electrénicos
contém substéncias téxicas e nocivas, como chumbo, mercdrio, cddmio, etc., uma vez
vencidas, as substancias téxicas e nocivas podem vazar ou sofrer mutag@es, causando
poluicio ao meio ambiente ou danos sérios a pessoas e propriedades. “Tempo de
servico de proteccio ambiental” significa que todos os produtos electrénicos deverio
ser utilizados dentro do prazo de validade. Nao nos responsabilizamos pela qualidade
dos produtos pelos problemas de risco a seguranca que ocorrem apés o tempo de
servico seguro.

8. Instrugdes de aviso de seguranca Dicas

+Por favor, leia todas as instrugdes e avisos antes de usar este produto. O uso
impréprio pode danificar o produto ou sua seguranca pessoal

-0 power bank tém eficiéncia de converso, portanto, a capacidade da bateria do
banco de energia ndo é igual 3 capacidade recarregavel.

- Carregue seu banco de poténcia periodicamente (recomendado pelo menos uma vez
acada 5 meses) para manter uma longa vida Gtil.

- Autilizagio incorrecta pode facilmente danificar o produto ou pode pér em perigo a
seguranca pessoal e de propriedade.

- Evite aces que possam danificar o dispositivo, como deixar cair, jogar, pisar em
cima, etc.

+ 0 consumidor é responsavel por qualquer dano pessoal e de propriedade resultante
da utilizagdo indevida contra o manual do utilizador ou ignorar o aviso, pelo qual a
nossa empresa ndo se responsabiliza por qualquer responsabilidade legal
+Adesmontagem deste produto por ndo profissionais € estritamente proibida.

1.Technische Daten

Name: Powerbank

Modellnr.: PPADM20S

Akku: Polymer-Lithium-Akku

Kapazitét: 20.000 mAh / 74 Wh
Energieumwandlungsrate: =75 %
IP-Eingang: 5V-2A; 9V~2A
USB-Micro-Eingang: 5V=2A; 9V=2A
USB-C-Eingang: 5V=3A; 5,5V=3A (SCP); 9V=-2A
USB-A1/USB-A2-Ausgang: 4,5V=5,0A (SCP); 5V=4,5A (SCP); 5V=3A; 9V=2A; 12V=1,5A
USB-C-Ausgang: 5V=3A; 9V=2,22A; 12V=1,5A
USB-AL+USB-A2-Ausgang: 5V-3A
USB-A1+USB-C-Ausgang: SV=3A
USB-A2+USB-C-Ausgang: 5V-3A
Gesamtausgangsleistung: 5V-~3A

Grofe: 156.8%65%28.5mm

Gewicht: ~488g

2.Verpackungsinhalt

g 0

Powerbankx 1 Benutzerhandbuchx 1 Garantiekartex 1 Ladekabelx 1

3. Produktiibersicht

Einschalttaste Digitalanzeige

USBL /USB2-
Ausgang

iP-Eingang
USB-C
Eingang/Ausgang

==

=

Micro-Eingang

4. Produktbeschreibung

Dieses Produkt ist eine Powerbank, die Hochstrom von 5 A und superschnelles Laden
mit 22,5 W unterstiitzt. Sie ist fir Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, Samsung
AFC und andere Schnellladeprotokolle zertifiziert und unterstiitzt iPhone13/12 20 W
PD-Schnellladung, AuRerdem verfiigt sie iber einen integrierten Uberstrom-,
Uberspannungs-, Ubertemperatur- und Kurzschlussschutz sowie weitere
Sicherheitsschaltungen

5. Betriebsumgebung

Arbeitstemperatur: nicht-tropische Regionen, 0 bis 35 °C
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6. Bedienungsanleitung

“Wenn Sie die Batterieleistung tiberpriifen massen, driicken Sie die Einschalttaste
einmal und die LED-Anzeige leuchtet auf, um die aktuelle Batterieleistung anzuzeigen
Wenn keine Verbindung besteht, wird der Stromspeicher nach etwa 30 Sekunden
automatisch in den Ruhezustand versetzt.

- Aufgrund von Kompatibilitatsproblemen milissen Sie bei einigen Smartphones die
Einschalttaste driicken, um den Ladevorgang zu aktivieren

Bitte verwenden Sie zum Aufladen dieses Produkts qualifizierte und zertifizierte Kabel
und Ladegeréte.

7. Symbolbeschreibung

Das 5-Jahressymbol bezieht sich auf die ,giiltige umweltfreundliche
Verwendungsdauer®, nicht dem Zusagezeitraum der Produktqualitat. Elektronische
Produkte enthalten toxische und schidliche Substanzen, wie etwa Blei, Quecksilber
und Kadmium. Die ibermaRig lange Verwendung dieses Produkts kann zu
Undichtigkeiten oder Veranderungen dieser toxischen und schidlichen Substanzen
und zur Umweltverschmutzung oder zu ernsthaften Schaden an Mensch und Eigentum
fiihren. Der Begriff ,umweltfreundlicher Verwendungszeitraum * bedeutet, dass alle
elektronischen Produkte nurinnerhalb dieses Gilltigkeitszeitraums verwendet werden
sollten. Bei Verwendung dieses Produkts jenseits seiner sicheren Betriebsdauer befreit
uns von der Haftung gegentiber jeglichen Sicherheitsproblemen.

8. Sicherheitshinweise

*Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise, bevor Sie dieses Produkt

verwenden. Die unsachgemafRe Verwendung kann das Produkt sowie die personliche

Sicherheit beeintrichtigen

«Aufgrund der U 1z ist die Batter des Batteriepakets nicht
leic itend mit der n Kapazitt.

-Bitte laden Sie Ihren Stromspeicher periodisch auf (empfohlen wird mindestens

einmal alle 5 Monate), um eine lange Lebensdauer zu erhalten.

~Die unsachgemaRe Verwendung des Produkts kann leicht zu Schaden an Produkt

und Eigentum sowie zur Gefahrdung der persénlichen Sicherheit fiihren.

-Vermeiden Sie starke physische Einwirkungen auf das Produkt, wie z. B. Schlagen,

Werfen, Stampfen, Quetschen usw.

+Wenn aufgrund unsachgemker Verwendung oder Missachtung der Warnungen der

Bedienungsanleitung durch den Verbraucher Verletzungen oder Eigentumsschaden

auftreten, so tragt der Verbraucher alle Konsequenzen. Unser Unternehmen

Gbernimmt keinerlei rechtliche Haftung.

+ Die Demontage dieses Produkts durch Nichtfachleute ist strengstens untersagt.

1. Parametri del prodotto

Nome: Power Bank

Modello n.: PPADM20S

Batteria: Batteria ai polimeri di litio

Capacita: 20000mAh/74Wh

Tasso di conversione dell'energia elettrica: >75%
Ingresso IP: 5V=2A; 9V=2A

Ingresso Micro : 5V=2A; 9V=2A

Ingresso Type-C: 5V=3A; 5,5V=3A(SCP); V=2A
Uscita USB1/USB2: 4,5V~5A(SCP); 5V~4,5A(SCP); 5V~3A; 9V~2A; 12V~1,5A
Uscita Type-C: 5V-3A; 9V~2,224; 12V~1,5A

Uscita USB1+USB2: 5V~3A

Uscita USBL+Type-C: 5V-3A

Uscita USB2+Type-C: 5V=3A

Uscita totale: 5V~3A

Dimensioni: 156.8x65X28.5mm

Peso: ~488g

2. Contenuto
Baseus ni

Power Bankx1  Manuale utentex1  Scheda di garanziax1 Cavo di Ricaricax 1

&

3. Schema prodotto
Pulsante  Display digitale
Uscita
USBI /USB2
Ingresso iP

Ingresso/Uscita
Type-C

Ingresso Micro

4.Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un power bank che supporta | alta corrente a 5A e la ricarica
ultra-rapida a 22,5W. E compatibile con Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0,
Samsung AFC e altri protocolli certificati di ricarica rapida, con supporto per ricarica
rapida di iPhone13/12 20W PD. Ha incorporato un circuito di protezione per
sovracorrente, sovratensione, sovratemperatura, cortocircuiti ed altri circuiti di
protezione di sicurezza.

5.Ambiente di utilizzo

Temperatura di esercizio: area non tropicale, da 0°C a 35 °C
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6. Istruzioni per l'uso

+quando devi controllare la carica, premi il pulsante carica una volta e l'indicatore a
LED si accendera per mostrare la carica attuale. Quando non & connesso ad un
apparecchio, il power bank andra in modalita sleep automaticamente dopo 30
secondi.

+A causa di problemi di compatibilita, in alcuni smartphone devi premere il pulsante di
accensione per attivare la ricarica

« Utilizza sempre cavi di qualita e certificati per caricare questo prodotto

7.Descrizione delle icone

l'icona di 5 anni si riferisce al "periodo di utilizzo efficace della protezione ambientale”,
non al periodo di garanzia della qualita del prodotto. Tutti i prodotti elettronici
contengono sostanze tossiche e dannose come piombo, mercurio, cadmio, ecc. una
volta scadute, le sostanze tossiche e nocive possono fuoriuscire o mutare, causando
inquinamento ambientale o gravi danni a persone e cose. "Durata della protezione
dell'ambiente” significa che tutti i prodotti elettronici dovranno essere utilizzati entro il
periodo di validita. Non saremo piti responsabili della qualita dei prodotti per i
problemi dirischio per la sicurezza che si verificano dopo la vita di servizio sicura

8. Avvertenze di sicurezza

+Si prega di leggere tutte le istruzioni e le awertenze prima di usare questo prodotto.
L'uso improprio danneggia il prodotto o a sicurezza personale.

A causa dell'efficienza di conversione, la capacita della batteria del power bank non
significa capacita ricaricabile.

- Caricare periodicamente |a banca energetica (si consiglia almeno una volta ogni 5
mesi) per garantime una lunga durata.

+L'uso improprio del prodotto pu facilmente causare danni al prodotto o
comprometere la sicurezza delle persone e degli oggetti.

Evitare qualsiasi azione fisica forte contro il prodotto, incluso il martellamento, il
lancio, il calpestamento, lo schiacciamento, ecc.

Il consumatore sar3 responsabile per qualsiasi danno a persone e cose derivante dal
suo uso improprio contrawenendo al manuale dell'utente o ignoranzo le avverteze,
per cui la nostra azienda non si assume alcuna responsabilita legale.

+ Lo smontaggio del prodotto da parte di non professionisti & severamente vietato.

1. Parametry produktu

Nazwa: Powerbank

Nr modelu: PPADM20S

Bateria: akumulator litowo-polimerowy
Pojemnosé: 20000 mAh / 74 Wh

Wspotczynnik konwersi energii: >75%
Wejscie IP: 5V~2 A; 9 V-2 A

:5V-2A;9V-2A

Wejscie USB-C: 5 V=3 A; 5,5 V=3 A(SCP); 9 V-2 A
Wyjécie USBL/USB2: 4,5 V=5 A(SCP); 5 V=4,5 A(SCP); 5 V=3 A; 9 V=2 A; 12 V=15 A
Wyjscie USB-C: 5V=3 A;9V=2,22 A; 12 V=15 A
Wyjscie USBL+USB2: 5 V-3 A

Wyjscie USBL+ USB-C: 5 V-3 A

Wyjscie USB2+ USB-C: 5 V-3 A

Moc: 5V~3A

Wymiary produktu: 156.8x 65 28.5mm

Masa produktu: ~ 488g

2. Zawartos¢ opakowania

&

&J

Powerbank,  Instrukcja obstugi, Karta gwarancyjna, Przewéd tadujacy,
Lszt. Lszt. 1szt. 1szt.

3. Schemat budowy produktu

Przycisk  Wyswietlacz
zasilania cyfrowy
Wyjscie
USB1 /USB2
Wejscie iP

Wejscie/Wyjscie
USB-C

ﬂi
=
=

Wejscie Micro

4. Opis produktu

Produkt ten jest powerbankiem obstugujacym superszybkie fadowanie 5 A 22,5 W.
Urzadzenie posiada certyfikat dla protokotéw szybkiego fadowania Huawei SCP/FCP,
PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, Samsung AFC i innych, obstugujac takze szybkie tadowanie
iPhone13/12 20 W PD. Jest wyposazone w wiele obwodow bezpieczeristwa, w tym
chroniacych przed przetezeniem, przepieciem, przegrzaniem i zwarciami

5. Warunki eksploatacji

Temperatura robocza: obszar inne niz tropikalne, od 0°C do 35 °C

6. Instrukcja obstugi

~Gdy konieczne jest sprawdzenie dostepnej energii, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania
zaswieci sie dioda LED wskazujaca biezacy jej poziom. Jesli powerbank nie jest

podiaczony, automatycznie przejdzie do trybu ugpienia po okoto 30 sekundach.

+Z uwagi na problemy z kompatybilnoscia, aby uruchomié tadowanie w przypadku

niektérych smartfonéw, nalezy nacisnaé przycisk zasilania.

+Do tadowania tego produktu nalezy uzywaé certyfikowanych przewodéw i tadowarek

0 odpowiednich parametrach

7.0pisikon

Ikona 5 lat odnosi sie do ,waznego okresu uzytkowania w sposdb przyjazny
srodowisku”, a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu. Produkty elektroniczne
zawieraja toksyczne i szkodliwe substancje, takie jak otéw, rte¢ i kadm. Zbyt diugie
korzystanie z tych produktéw moze prowadzi¢ do wycieku lub przemiany tych
toksycznych i szkodliwych substancji, spowodowac skazenie srodowiska lub powazna
obrazenia dla ludzi i uszkodzenia mienia. Pojecie ,okres uzytkowania w sposéb
przyjazny érodowisku” oznacza, ze z wszystkich produktéw elektronicznych nalezy
korzysta¢ tylko w tym okresie waznosci. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
problemy dotyczace bezpieczeristwa zwiazane z uzytkowaniem tego produktu poza
okresem jego bezpieczne] zywotnosci eksploatacyjnej

8. Wskaz6wki i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa

+Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem. Nieprawidtowe uzycie
spowoduje uszkodzenie produktu lub narazenie wlasnego bezpieczeristwa.

+ Powerbanki maja okreslona sprawnos¢ przeksztatcania energii, dlatego pojemnos¢
powerbanku nie jest réwna energii, ktéra mozna dotadowaé inne urzadzenie.

+ Powerbank nalezy tadowac okresowo (zaleca sie odstepy 5-miesieczne lub krétsze),
aby zachowae jego diuga zywotnosé.

+ Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze z tatwoscia spowodowac uszkodzenie
produktu lub narazi¢ na niebezpieczeristwo ludzi i wiasnosé.

~Nalezy unika¢ dziatan, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich jak upuszczenie,
rzucanie, nadepniecie itp.

+Konsument ponosi odpowiedzialnosé za jakiekolwiek obrazenia ciata lub uszkodzenia
mienia wynikajace z nieprawidtowego uzycia niezgodnego z podrecznikiem
uzytkownika, czy ignorowania ostrzezenia, za ktére nasza firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci

+ Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami

1. XapaKTepucTuku nspenus:

Ha3saHvie: MopTaTuBHOE 3apSIHOE YCTPOICTBO

Mogenb Ne: PPADM20S

AKiyMynsTop: MonnmMepHo-MTHeBas 6aTapes

EmKoCTb: 20000 MAY / 74 BTy

CKOpOCTb NPeo6pa3oBaHys IHEPTMN B MOLHOCTb: =75%
IP-x0a: 5 B=2 A;9B=2 A

Mukpo Bxog: 5 B=2 A; 9 B-2 A

Brop Type-C 5 B3 A; 5,5 B~3 A (SCP); 9 B-2 A

Boixopt USB1/USB2: 4,5 B~5 A (SCP); 5 B~4,5A (SCP); 5B~3 A; 9 B=2 A; 12B~1,5A
Bbixop Type-C: 5B-3A; 9 B-2,22 A; 12 B-15A

Bbixog USB1+USB2: 5B~3 A

Bhixop USBL+Type-C: 5B-3 A

Buixop USB2+Type-C: 5 B-3 A

0BLLast MOWHOCTD: 5 B~3 A

Pasmep uagenus: 156.8%65% 28.5um

Bec usgenus: ~488 1

2. KomnnekTauus
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Mopratueroe PYKOBOACTEO TapanTUiiHbit 3apaanbiii
3apsaroe nonb3ogarens, 1 wr. TanoH, 1w, Kabenb, L wr.
yCTpOiCTEO, 1 WT.

3. CxeMaTuyeckoe U306paxeHune nspenus

Kionka  Liucposoit
nuTams 3KpaH

Boixon
USBI /USB2

Bxoa iP
BX0A/BbIOR
Type-C

P
=
|

Brop Micro

4. OnucaHune nsgenus

[laHHoe 3genMe NpeACTaBNseT COBOii MOPTATHBHOE 3apAGHOE YCTPONCTEO C
NIOAREPKOI BBICOKOTO TOKa 5 A 1 CBEPXBHICTPOV 3apsak 22,5 BT.
Ceprudmupposaro Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, Samsung AFC i
APYIVMY POTOKONaMY BHICTPOV 3apAAKY, IORAEPKVBAET BbICTPYIO 3PAAKY
iPhone13/12 20 BT PD. M 3ge/vie MeeT BCTPOEHHYIO 3aWMTy OT Neperpy3kit Mo Toky,
NepeHanpAXEHHS, Meperpesa, KOPOTKOT 3aMblKaHWs 1 APYTIE CXeMb 3aLMTHI

5. Pa6ouue ycnoBus

PaGouasi TeMnepaTypa: HeTponseckas 30Ha, o7 0 °C 0 35 °C

6. IHCTpYKUWS Mo 3KcnyaTaun

« EC/M HY)KHO NPOBEPHTE MOUHOCTb, HAKMUTE KHOMKY NNTAHMS OfNH Pas, U
CBETOANOAHIVE MHAMKATOP 3aTOPUTCA, HTOBb NOKA3ATS TEKYLLYHO MOWHOCTS. Mpit
OTCYTCTBUN COBAMHEHHS BHEWHUT AKKYMYNSITOP aBTOMATUHECKM NEPEXOAUT 8
CRsiMit pexIM NpUMepHo Yepes 30 cekyHy,

+113-33 NPOBAIEM C COBMECTUMOCTbIO A1A HEKOTOPbIX CMAPT(IOHOB HEOBXOAMMO
H@X@Tb KHOMKY MUTaHUA, 4TOBb! BKTMBMPOBATS 33PARKY.

+VACTONb3yiiTe AR 3APARKY AAHHOTO U3AENNA CEPTADUUMPOBAHHbIE Kabeny 1
3apAaHble yCTPOViCTBE.

7. OnucaHue 3Hauka

3HauOK «5-year» 03HavaeT <NOATBEPHAEHHbI NEPUO UCONL30BaH NS, 6e30NaCHOrD
AN OKPYXKAIOLLEH CPefbi», a He CPOK FapaHTHV KaJecTBa U3entis. INeKTpoHHble
YCTPOICTBA COpePXAT TOKCHHECKIe 1 BPEAHbIE BElLIeCTBa, TaKVe KaK CBIHeLL, PTyTb 1
Kanmumii. CANWKOM I0AMOE MCMONb30BAHME TAKIX YCTPOVICTB MOXET NPUBECTH K
MPOTEUKE UM M3MEHEHIAM [aHHBIX TOKCUHECKYX W BPEAHBIX yCTPOVCTE,
3arPSI3HEHIIO OKPYKAIOLLIETi CPefbl UM HAHECTV Cepbe3HbIli Bpe NIoaAM
umyLiecTsy. MOHATUE «NOATBEPXAEHHDIA NEPUOA NCMONb30BaHMS, 6E30NACHOTO ANs
OKpy)alolLeli Cpefibl» 03HAYAET, 4TO BCe 3NMEKTPOHHbIE U3AENUS JO/MKHbI
1ICNONb30BATLCA B TeUeHME AHHOTO CPOKa FOAHOCTM. OTBETCTBEHHOCTb 33
npo6nembl 6e30MacHOCTH, BbI3BaHHbIE UCNONB30BAHMEM U3AENMS NO UCTEYEHMIO ero
CpOKa cAyxGbl NEXNT Ha Nonb3osaTene.

8. VIHCTPYKLMM NO TeXHMKe 6e30nacHoCTH. PekoMeHpaLmm

+ BHUMATENLHO NPOUTUTE STOT TEKCT Nepes UCMONL30BaHMeM. HenpasunbHoe
1ICNONb30BAHIE MOXET NPUBECTU K NOBPEXACHNI0 M3ANNS UM OCTaBUTH MOR,
yrpo3y 6esonacHoCTs nonb3osatens.

+YuTHIBAS KOSULMEHT NPEOBPa30BaHNS 3HEPIM, EMKOCTb BHELIHEro
aKKyMyNIATOPa He PaBHa KONMNECTBY SHEPTM, KOTOPYIO MONYNUT 3apsaeMoe
yeTpoiicTso.

«MNeproanyecku 3apsaiite BHeWHWI akikyMynsTop (peKoMeHayeTcs He pexe
OIHOTO Pa3sa B 5 MECALIEE), 4TOBbI NPOAANTS CPOK ero CAYKGHI.

« HenpasunibHOe UCMIONb30BaHME M3ENA MOXET NPUBECTM K €0 NOBPEXAEHUIO 1
HeceT yrposy Ans 6e30nacHoCTv Nonb3osaTeneii v nx uMyujecTea

+W36eralite geiCTBuI, KOTOPbIE MOMYT NPUBECTU K NOBPEXACHHIO YCTPOICTBA: He
poHsiliTe, He BpocaiiTe ero, He HaCTyNaiiTe He Hero U T. n

+MoTpe6uTens HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a N0GOI yulep6, HaHeceHHsIl cebe unn
CBOEMY MMYLLIECTBY BCNIEACTBYE HENPABIALHON SKCMNYaTALWN 3enVs He 8
COOTBETCTBIN C PYKOBOACTBOM N0NL30BATeNs UNY BCNEACTBYE UrHOPUPOBaHHS
NpeaynpeXaeHIs, N0 KOTOPOMy HaLla KOMNAHIS He HeceT oPUANECKoil
OTBETCTBEHHOCTU 3a 1CMCTBNA NONb30BaTeNA.

- Pa36opKa M3eNNA HECTIeLMANMCTOM CTPOrO 3anpelyeHa

13 14 15 16
1. XapaKTepucTukm BUpo6y 6. IHCTPYKLSl 3 BUKOPUCTaHHSA L HIE At 6. A HEHN
Ha3ga: 30BHiwHiii akymynatop * 32 HeoBXiAHOCTi NEePEBIPUTI NOTYXHICTb OAMH Pa3 HATUCHITH KHOMKY HUBNEHHS. HEY: 22X Hief2) HYUS sfolotor o A MU HES ot 20 LED HA|7| 7} A#X|H{ $xf T@do|
Mogens Ne: PPADM20S Py LbOMY 3arOPSETHCH CBITNOAIOAHNI IHANKATOP, AKWIA NOKa3ye NOTONHY D¢ #HS5: PPADM20S FAIELICH 25 BiE{2] HZ0| 9= 2L 2 30% S0 HM ZER AHE ElL|C},
AxymynsTop: NoniMepHo-NiTiesuii akymynatop NOTYKHICTE. Konw 3° eaHaHHs BifCyTHE, 40AATKOBNIA 30BHILHIi akyMynsTop yepes 30 HiE{2): Z2| 2|§ HiEf 2] SE 2H|Z Qlo] YU ADIEEDS| 24 P HES 52 £ 2 slal{of ghL|Ct
€wmHicTb: 20000 MA/T/T4 Br/r CeKyHA ABTOMATHYHO NEPEXOATH 4O PEXUMY CHY. 225 20,000mAR/TAWh o HES EHsi2iel AEE Dol H0|21} £X7|S AIRSHAIR.

KoediLiieHT nepeTBoperHs exeprii: >75%
IP-exig: 5B-2A; 9 B2 A

Mikpo-exig: 5 B-2 A; 9 B~2 A

Bxia Type-C: 5 B3 A; 5,5 B-3 A(SCP); 9 B-2 A
Buixif USB1/USB2: 4,5 B~5 A(SCP); 5 B~4,5 A(SCP); 5 B~3 A; 9 B~2 A; 12 B~=15A
Buxia Type-C: 5 B=3A; 9 B=2,22 A; 12 B=15A
Buixif USB1+USB2: 5B-3 A

Buixig USB1+Type-C: 5 B=3 A

Buixig USB2+Type-C: 5 B=3 A

3aransHuii enxig: 5 B-3 A

PO3Mip B1POGY: 156.8% 65X 28.5MM

Bara Bupo6y: ~488 ™

2. Bynakosuj
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JosHiwHili INociHMK TapanTiliHuii 3apagHuii
akymynsTopx 1 KopucTygauax 1 Tanox1 Kabenbx 1

3. CxemaTuyHe 306paxeHHst BUpoby

Kronka  Lucposnit
BMUKaHHA avicnneit
Buxip
USBL /USB2
Bxin iP
Bxin/Buxia
Type-C
1 +—
=
=

Bxia Micro

4. Onuc Bupoby

Lieit B1pi6 € 30BHILWHIM aKyMyNATOPOM, LLO NiATPMMYE CTPYM BUCOKOT HaNpyru 5 A it
HAAWBIAKE 33PAMKaHHS 22,5 BT. BUPIG CepTUAIKOBaHMIA 33 NPOTOKONIMM WBIAKOTO
3apsypranHs Huawei SCP/FCP, PPS, PD3.0, QC4+, QC3.0, Samsung AFC Ta iHLMMu
NPOTOKONMH WIBMAKOTO 3apAAXaHHS. BUPIG NATPUMYe WBMAKe 3apsikarHa
iPhone13/12 20 BT PD. Bupi6 Mae B6yA0BaHHIi 3aXVCT B HAAMIPHOTO CTPYMY,
HaAMIPHOT HaNPyry, HaAMIPHOI TEMMEPATYPU, 3aXMCT Bif KOPOTKOTO 3aMMKaHHS, Ta
iHLU 3aXMCHi naHLyor Y Be3neki.

5. YmMoBM ekcnnyaTauji

Pooua TewnepaTypa: HeTponiua 3oka, ein 0 °C 40 35 °C

+Uepes NPo6/Iemi CyMICHOCTI B AEAKVX CMAPTQOHaX HEOBXIAHO HATUCHYTH KHOMKY
HUBNEHHS, LG AKTUBYBATH 3aPARKAHHA

+ 117 33pApKaHHA LOT0 BUPOBY BUKOPUCTOBYIATe NPUAATHI it CepTUGikoBaH Kabeni
Ta 3apsAHi NPUCTPOi.

7.0nuc nikTorpam

3HaYOK «5 POKIB» CTOCYETBCS «1EPIOfly EKONOTIYHO YACTOTO BUKOPUCTAHHSIY, @ HE 10
TepMiHy rapaHTii SKOCTI BUPOGY. ENeKTPOHHI BUPOBY MICTSTb TOKCHYHI if WKianVBi
DeuOBMHY, TaKi K CBUHELLb, PTYTb | KAAMili. 33HTO JOBTe BUKOPUCTAHHA TaKMX
BMPOGIE MOYe MPU3BECTU A0 BUTOKY 360 MOANGIKALI LiyX TOKCUYHIX | WKIANMBIX
DEUOBIH, BUKNVKATY 3aBPy/HEHHA HaBKOMMILHBOrO CepeAoBuILa a60 3aBaaTy
Cepii03HOI UKoAY AIOARM | MaiiHy. TepMiH <nepiog, eKONOiYHO YCTOro
BUKOPUCTaHHA» 03HAYaE, O BCi eNeKTPOHHI BUPOBU NOBUHHI BMKOPUCTOBYBATHCS
NPOTATOM OO TepMiHy . Min He HECeMO XOAHOT BIANOBIANLHOCTI 33 NPOBAeMM
Be3neKy, BUKMKaH] BUKOPUCTAHHSAM BUPOBY MICAA 33KiHUEHHS TepMiHY foro
6Besneyroi cnyx6n

8. PekoMeHpaLyi LLof0 HeOBXiAHOCTI AOTPUMYBATUCS TEXHIKN
6e3nekn

*Byfib Nacka, yBaxHo NpouuTaiiTe iHCTPYKLii Nepes BUKOPUCTaHHAM BUPOGY.
HenpaBuibHe BUKOpYCTaHHS MOXe NPU3BECT [10 HOr0 NOLIKOMpKeHHS 360
CTaHOBMT 3arpo3y ocobucTiit Gesnew

+ 30BHILUHi aKyMYNATOPY MIOTh KOEMILEHT NEPETBOPEHHS, OTHE EMHICTH
AOAATKOBOTO 30BHILLHLOTO akyMyNSTOPA He AOPIBHIOE EMHOCTI akyMySTOpa

+ 11|06 3a6e3neunTi AOBrIiA TepMiH CAYXBY, NePIOAMIHO 3apAMKaiiTe JOAATKOBUI
30BHILLHIN akyMynaTOP (e PEKOMEHAYETLCs POBUTH, SIK MiHIMYM, KOXKHI " STb
MicaLiB).

- HenpaBuAibHe BUKOPUCTaHHA BPOBY MOXE ferko NpU3BECTY Ao Horo
NOWKOAKeHHA 60 NOCTaBUTH Nig 3arpo3y Geanexy nioaeit i MaiiHa

~YHuKaitTe gilt, 5Ki MOXyTb NOWKOATI NPUCTPIik: He KuAaiiTe, He BRyCKaiiTe
APUCTPIlA | He HACTYNaiATe Ha HBOFO TOLLO.

+CoxvBaY Hece BIANOBIAaNBHICTL 33 BCi OCOBUCTI if MaliHOBI 361TKM, 3anopinki B
Pe3y/LTaTi HEeNPaBUAILHOO BUKOPUCTaHHS BUPOBY BCyNepey MoCiGHNKY KOpUCTYBaYa
360 B Pe3yNLTATI HEXTYBAHHS NOMEPEXEHHAMM, 33 WO HALIA KOMNAHis He Hece
HOQHOI IOPUANYHON BIANOBIAANLHOCTI.

+ Bupi6 1038011€HO PO361PATY TiNbKN daxisusM

T oflAx| HEkE: =T75%

1P /21 5V-24, 9V-2A

00|22 2] 5V-24, 9V-2A

Type-C 212{: 5V-3A, 5.5V-3A(SCP), 9V-2A
USBL/USB2 %2{: 4.5V~5A(SCP), 5V~4.5A(SCP), 5V~3A, 9V~2A, 12V~1.5A
Type-C £2{: 5V-3A, 9V-2.22A, 12V~1.5A
USBL+USB2 £2{: 5V-3A

USBL+Type-C &2}: 5V-3A

USB2+Type-C &2} 5V-3A

% #2:5V-3A

& 371 156.8x65x28.5mm
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This equipment complies with the provisions of Directive 2012/19/EU and Directive
2006/66/EU. It is strictly forbidden to dispose of this equipment with ordinary trash. It
must be recycled. This symbol indicates that the product shall not be treated as
regular domestic trash, and must be delivered to a recycling center that is capable of
recycling electronic and electrical equipment.

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19;UE,
2006:66/UE. Il est strictement interdit de jeter cet équipement avec les ordures
ménageres. Il doit étre recyclé. Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre
traité comme un déchet domestique ordinaire et doit étre remis  un centre de
recyclage capable de recycler les équipements électroniques et électriques

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU, Directiva 2006/66/EU.
Esté terminantemente prohibido desechar este equipo con los residuos domésticos
corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este simbolo indica que el producto no se
puede tratar como un residuo doméstico corriente sin clasificar y se debe llevar a un
centro de reciclaje apto para reciclar aparatos eléctricos y electrénicos.

Este equipamento esté em conformidade com as disposicdes da Diretiva 2012/19/UE,
Diretiva 2006/66/UE. E estritamente proibido descartar este equipamento com o lixo
comum. Ele deve ser reciclado. Este simbolo indica que o produto ndo deve ser tratado
como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um centro de reciclagem capaz de
reciclar equipamentos eletrénicos e elétricos

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU der Richtlinie
2006/66/EU. Es st strengstens untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmill zu entsorgen
Es muss dem Recycling zugefiihrt werden. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das
Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden darf, sondern bei einem
Recyclingzentrum abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten geeignet ist.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva 2012/19/UE, della
direttiva 2006/66/UE. E severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con i rifiuti
ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere
trattato come un normale rifiuto domestico, e deve essere consegnato pesso un centro
di riciclaggio in grado di riciclare apparecchiature elettriche ed elettroniche

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE, Dyrektywy
2006/66/UE. Zakazuje sie wyrzucania tego sprzetu ze zwykiymi smieciami domowymi.
Sprzet ten nalezy poddac recyklingowi. Ten symbol wskazuje, ze nie mozna tego
produktu traktowa¢ jako zwykie odpady domowe i nalezy go dostarczyé do centrum
recyklingu, ktére moze przetwarzaé sprzgt elektroniczny i elektryczny.

[laHHOE 060PYAOBAHMUE COOTBETCTBYET NONOKEHVSM AUPEKTHEI
2012/19/EU,anpexTBbl 2006/66/EU. YTHAM3aUMA AaHHOTO 0BOPYAOBaHHS C
6bITOBBIMI OTXORAMY CTPOTO 3anpeweHa. Ero TPeByeTch OTNPaBNTS Ha BTOPUYHYIO
NepepaBoTKy. [JaHHBIi CMBON 03HAYAET, 4TO € H3E/MEM HENb3A OBPALIATECA KaK ¢
OBb14HbIMH 6HITOBLIMU OTXORAMI. ETO HEOBXORNMO AOCTABHTS B LIEHTP BTOPHUHOT
1ePEPaBOTKI, CHABHEHHBIA MOLIHOCTAMI [U1 NepepaBoTKit 37EKTPOHHOTO 1
NEKTPUIECKOrO 06OPYAOBAHIA.

Lie 0BnapHanHs BIANOBiAaE NONOXeHHsM upeKTyen 2012/19/EU, lupekTven
2006/66/EU. KaTeropniHo 3a60POHAETLCS BUKVARTY Lie 06NaAHaHHs Pa3oM 3i
3B4aIHIM CMITTAM. oro HeobxigHo nepepobuTy. Lielt cuMBon o3Hadae, Wwo B1pic
He NOBYHEH PO3MSAATCA K 3BUHalHI NOBYTOBI BILXOAY | /10r0 HEOBXIgHO
[OCTABUTY B UEHTP yTUAI3aLi, 7Kyt Nepepobise enekTpoHHe Ta enexTpuiHe
obnagHaHHs.

Itis hereby declared that PPADM20S, a product model of Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., complies with the provisions of Directive 2014/30/EU, Directive
2011/65/EU . The full text of the EC Declaration of Conformity can be found on the
following website: www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que PPADM20S, un modele de produit de
Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions des
Directives 2014/30/UE, 2011/65/UE . Le texte intégral de la déclaration de conformité
CE est disponible sur le site Web suivant : www.baseus.com

Por la presente declaramos que PPADM20S, un modelo de producto de Shenzhen Times
InnovationTechnology Co., Ltd., cumple con los requisitos de la Directiva 2014/30/EU,
Directiva 2011/65/EU . Puede consultar el texto completo de la declaracion de conformidad
parala CE en el sitio web siguiente: www.baseus.com

E declarado que PPADM20S, um modelo de produto da Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd. esta em conformidade com as disposicBes da Diretiva 2014/30;UE,
Diretiva 2011/65/UE . O texto completo da Declarao de Conformidade da CE pode ser
encontrado no seguinte site: www.baseus.com

Hiermitwird erklart, dass PPADM20S, ein Produktmodell von Shenzhen Times Innovation
Technology Co,, Ltd. mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie
2011/65/EU Dervollstindige Text der EG-Konformititserklarung ist auf der folgenden
Website zu finden: www.baseus.com

Si dichiara che PPADM20S, un modello di prodotto di Shenzhen Times Innovation
Technology Co, Ltd., & conforme alle disposizioni della Direttiva 2014/30/UE, della
Direttiva 2011/65¢UE . testo completo della Dichiarazione di Conformita CE & disponibile
sul seguente sito web: wwwbaseus.com

Niniejszym deklarujemy, ze PPADM20S, produkt firmy Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/30/UE, Dyrektywy
2011/65/UE. Peiny tekst Deklaraji zgodnosci WE znajduje sie na nastepujacej stronie:
www.baseus.com

HacTosiwnm 3asensen, 4To PPADM20S, MOAeNb U3AenVA NPON3BOACTEA KOMNaHMH
Shenzhen Times Innovation Technology Co, Ltd., cooTeeTcTayeT nonoxenusm
ApexTyBsl 2014/30/EU, gupekTusbi 2011/65/EU. MonHsiii TekeT fleknapatm
Co0TBETCTBYA EC MOKHO HaiiTu Ha Be6-caliTe: www.baseus.com

LiviM camyiM 3a3B19€Tbes, Wo PPADM20S, Mopens npogykTy Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., sianosigae nonoxertaM [upexTvan 2014/30/EU, [upexTugn
2011/65/EU. MoBry Bepcito 3a881 PO BIANOBIAHICTS EC MOXHa 3HaNTY Ha Takomy
Beb-caifTi: www.baseus.com

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance

could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—- Consult the dealer or an experienced radio; TV technician for help.

Warning  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire,electric shock,
A damage or other damage.

(EFE®OBET

Manufacturer: Shenzhen Times Innovation Technology Co, Ltd.

Add: 5th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd, Gangtou
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Executive Standard: GB/T 355902017

Hotline: +86-4000-712-711  Website: wwi.baseus.com

PB3799Z-POA0
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Designed by Baseus
Made in China




